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Continutul poate diferi in functie de locatie.

CbabprKaHMETO MOXKe fja Ce pa3nnyaBa B 3aBUCMMOCT OT MECTOMOJIOXKEHNETO.
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isi pdstra caracteristicile.

Obal atramentovej kazety otvorte az bezprostredne pred instalaciou do
tlaciarne. Kazeta je vakuovo zabalena pre zachovanie spolahlivosti.

Deschideti pachetul cu cartusul de cerneala doar atunci cand sunteti
pregdtit/a sa-l instalati in imprimanta. Cartusul este ambalat in vid pentru a

He oTBapsiiTe onakoBKaTa Ha KaceTaTa C MacTWUIO, JOKATO He CTe roTOBM Aa
A NoCTaBuUTe B NpuHTepa. KacetaTa ce Hammpa BbB BaKyyMMnpaHa ONnaKkoBKa,
3a [la ce rapaHTMpa HelHaTa U3npaBHOCT.

NMIX T'PNNY 121N NN 195 TN NMDNN NN DX NNON 92X
DO MIMXN DY N5 1D PRI DMK NNONNRN D09 TN
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Nepripédjajte kabel USB, kym sa neobjavi

pokyn na jeho pripojenie.

Nu conectati cablul USB decat atunci
cand vi se cere acest lucru.

He cBbp3Baiite USB Kaben, fokato He
nosyynTe NHCTPYKLUK 3a TOBA.

N2 DX XOX USB 92D 1ann DX
2 MY NN
1 1 j

zraneniam.

corporale.

N

A Upozornenie: musite Uplne dodrzovat, aby ste predisli telesnym
Atentie; trebuie respectat cu grija pentru evitarea vatamarilor
Mpepynpexpaexue: Tpabsa fa ce cbbnoaaBa BHUMATENHO, 3a fja ce

n3berHaT TenecHn HapaHABaHWA.

JM912 NYMD YIRS YT NMIPTRTA MXMND NMYD g ;e
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\ z@ Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall,

povolte pristup pre aplikécie Epson.

Daca apare alerta de Firewall, permiteti
accesul pentru aplicatiile Epson.

AKO ce MosABM NpeaynpexaeHne
OT 3aLyMTHA CTeHa, pa3peLleTte OCTbNA
3a Epson npunoxeHusTa.

AWOX /X NNIN NXINN NY'O11 DX
.Epson S Ny o9oxD N
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Windows (No CD / DVD drive)

MacOS X
m—|
ﬁ http://epson.sn ’
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Navstivte webovu stranku a spustite proces nastavenia, nainstalujte softvér

a nakonfigurujte nastavenia siete.

Vizitati site-ul web pentru a incepe procesul de configurare, a instala software-ul
si a configura setarile de retea.

MoceTeTe yebcaliTa, 3a fla CTapTMpaTe NpoLeca Ha HacTPoiBaHe,
[la uHCTanupare codpTyep v Aa KOHPUIyprpaTe MPEXOBUTE HACTPONKN.

NN PNNY ,MIPNNN "2NN2 5'NNNYS D LINVIRN NXA 1P
NN MNTAN DX TN

iOS / Android

Y
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Navstivte webovu stranku, nainstalujte aplikaciu Epson iPrint, spustite proces
nastavenia a nakonfigurujte nastavenia siete.

Vizitati website-ul pentru a instala aplicatia Epson iPrint, incepe procesul de
configurare si configura setarile de retea.

MoceTeTe yebcaiiTa, 3a fla HCTanmMpaTte npunoxeHueto iPrint Ha Epson,

fla cTapTuparte npoueca Ha HacTpolBaHe 1 la KOHGUryprpaTe MpexKoBuTe
HaCTPOMKW.

NX 2NNN ,Epson iPrint N'Y¥29XN NX T'RNND T2 VINVXN NXA P2
NN MNTAN DX TN NIpNNN 20N

Epson Connect

Pomocou mobilného zariadenia moézete tlacit z ktoréhokolvek miesta na svete
na tlaciarni kompatibilnej s aplikaciou Epson Connect. Dalsie informacie najdete
na webovej stranke.

Folosind dispozitivul dumneavoastra mobil, puteti tipari de oriunde din lume,
dacad imprimanta dumneavoastra este compatibila cu Epson Connect. Pentru
mai multe informatii, vizitati pagina web.

C nomoLLTa Ha MOBUTHOTO CY YCTPOICTBO MOXETe fla MeyaTaTe OT BCAKa TOUKa
Ha cBeTa KbM cbBMecTuMUA ¢ Epson Connect npuHTep. MoceTeTe yebcaiiTa 3a
noseye MHGopmaLma.

Epson Connect NNXIN ND9TN Y& D21V Dipn Yon ©'9 TN Y01N
.01 YN VINLIXRN MNXA P 2 DONN JPNNN NYYAXA

User's Guide

Mézete otvorit dokument PouZivatelskd prirucka (vo formate PDF) pomocou
ikony odkazu, pripadne si prevezmite najnovsie verzie z nasledujucej webovej
stranky.

Puteti deschide Ghidul utilizatorului (PDF) de la pictograma de acces rapid,
respectiv puteti descarca ultimele versiuni accesand urmdtoarea pagina web.

MoxxeTte ga otBOpUTE PeKk0800cme8omo Ha nompebumens (PDF) oT nkoHata
Ha NpeKkuA NbT UNn aa nsternnte Ha-HoBUTE Bepcun OT NOCoYeHMA No-gony
yebcairT.
X TN YR SN0 NN (PDF) wnnwn "MTnn NX N9 0N
.']'DH'DI-U 0IVIXN INXA N NMMIDTYN MXDAN DX TN

* http://www.epson.eu/Support

Kod atramentovej kazety v Eurdpe /

Cod cartus de cerneala in Europa /

Koa Ha KaceTta c macTtuno B EBpona /
nNOMM'XRA TN NNonNn My

' Jahoda / Capsuna / iroga / NN

BK C M Y
Cierna Azlrové Purpurova Zlta
Negru Cyan Magenta Galben
YepHo Lunan MareHTa XKovnto
mny XY nu1AN N8

29 29 29 29
29XL 29XL 29XL 29XL

Vo vietkych regidnoch nie su k dispozicii vietky kazety.
Nu toate cartusele sunt disponibile in toate regiunile.
He BCMUKM KaceTu ca HanMYHK BbB BCUYKU PETVOHN.

.DMIRN D2 Maar NMonnn %2 X5

Informacie o poc¢toch vytlacenych stran pomocou atramentovych kaziet Epson
néjdete na webovej lokalite.

Pentru informatii referitoare la randamentul cartusului de cerneala Epson,
vizitati site-ul web.

3a uHopMaLmMA OTHOCHO KanaumTeTa Ha KaceTu ¢ MacTuno Epson nocetete
yebcaliTa.

.0U1NLIRN NN NP P Epson S TN NMMDNNA Mp1on by yTnS

* http://www.epson.eu/pageyield
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Zakladné c¢innosti / Operatiuni de baza /

OcHOBHM gencTBuA / N0 MY1yD

Sprievodca ovladacim panelom
Ghid la panoul de control
Hacoku 3a naHena 3a ynpaBneHue
nMpan Mm% "n

XP-440 Series
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XP-340 Series
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d) Sluzi na zapnutie alebo vypnutie tlaciarne.

Porneste/opreste produsul.
BK/iouBa UM M3KITIOYBA NPUHTEPA.

NDOTAN NX PN IX N2ON

ﬂ Zobrazuje Gvodnu obrazovku.
Afiseaza ecranul principal.
Moka3Ba HauanHWA eKkpaH.

J"2N 0N NX A'¥n

A Stlacenim <4, A, », ¥ vyberte ponuky. Stla¢enim tlacidla OK
<4 OK P otvorte vybrant ponuku.
v Pentru selectarea meniurilor, apasati €, A, », ¥. Apasati butonul
OK, pentru a intra in meniul selectat.
HatncHete 4, A, P, ¥ 3a n360p Ha MeHio. HaTrcHeTe 6yToHa OK,
3a fla BbBefeTe U36paHOTO MEHIO.
MMEAX N9D DY YN .D0MON NN "D 4, A, P, ¥ YND
NN VMBNH VIO D
5 Zrusi/vracia sa do predchddzajucej ponuky.
Anuleaza/revine la meniul anterior.
3a oTKa3/BpbliaHe KbM NPeANLIHOTO MEHIO.
.DTMpN LMONN DX NN/50aN
+’ _  Nastavuje pocet kopii a vytlackov.

Setati numarul de exemplare si imprimari.
3afiaBa 6pos Ha KonwATa 1 pasnevaTkuTe.

D09 NIM D'PNMYN 190N NX " TN

@ Spusta vybrany tkon.

Initiaza operatia selectata.
CrapTupa n36bpaHoTO OT Bac felcTBue.

N2y n1yon NX >'Nnn

@ Zastavi prebiehajicu ¢innost alebo inicializuje aktualne
nastavenia. Pri rade XP-340 tym tiez umozni navrat na
predchéadzajucu obrazovku.

Opreste operatiunea in curs sau initializeaza setdrile curente.
Pentru seria XP-340, acesta va permite intoarcerea la fereastra
anterioara.

Cnvlpa TekywoTo ,qu7ICTBI/Ie W nHMUnanm3npa Tekynte
HacTpownku. 3a cepuaATta XP-340 Taka MOXeTe fla ce BbpHeTe KbM
npeaxoaHUA ekpaH.

NMNTANN DX NNKA X NYYINNN NY1Y9N NX 2'09N

D2 02 NW9OXN 1t N71Y9 ,XP-340 Series My .N1"ND1IN
.DTMpN Jon% NN

m Vpravo hore na LCD obrazovke sa zobrazuju ikony znazornujuce
stav siete.
Pictogramele care indica starea retelei sunt afisate in partea din
dreapta sus a ecranului LCD.
YKa3Balym CbCTOSHMETO Ha MPEXaTa MKOHY Ce NoKa3eaT
B ropHata AfAcHa yact Ha LCD ekpaHa.
- N9 DAY NN %N DX DN D'HON0
.LCD-N Jon ¥ nrHyin

Vkladanie papiera
incarcarea hartiei
3apexpaHe Ha xapTusa
1M N2V

e N

Z@ Nevkladajte papier nad znacku ¥ na vodiacej liste.

Nu incércati cu hartie peste marcajul ¥ aflat in interiorul ghidajului
de margine.

He 3apexpaiite xapTvis Haj 3HaKa ¥ BbB BbTPELHOCTTa Ha Bojgaya
3a Kpan.
8PN MTN N2 ¥ N0 Nayn M VLN Yy

S /

Preklopte naspat chrani¢ podavaca, a potom vysunte podperu papiera

a vystupny zasobnik.

Intoarceti dispozitivul de protectie a alimentatorului, apoi glisati afara
suportul pentru hartie si tava de iesire.

O6bpHeTe NpefnasnTens Ha yCTPOMNCTBOTO 3a NOAABaHE Ha XapTuis, cneq
KOETO NTb3HeTe HaBbH AbpKaua Ha XapTusA U N3XofHaTa TaBa.

NIX1 IMIN NOMN NX NY¥INN P2NN X ,NINN 1An DX 190
.0%9n wan

(4]

Papier vloZte tla¢ovou stranou nahor na pravu stranu podavaca harkov.
Incarcati hartia cu fata in sus, lipitd de partea dreapta a alimentatorului de coli.
3apepeTe xapTuA C NeyaTHaTa CTpPaHa KbM fAfACHaTa CTpaHa Ha YCTPONCTBOTO
3a NopaBaHe Ha JIMCTOoBe.

TYN TAD NHYN 952 019N DY NOOTNY TYMN T¥ND 1M YL
.D'9TN 1 YY"

Posunite vodiacu listu k papieru a preklopte ochranu naspat.

Glisati ghidajul de margine inspre hartie si rabatati la loc dispozitivul

de protectie.

Mnb3HeTe BoAaYa 3a ppboBeTe KbM NINCTOBETE 1 06bPHETE NpesnasuTens.

JANN 22 DX N9 ,1MIN TAID N¥PN YT DX PYNN

Na LCD obrazovke je zobrazenda obrazovka s nastavenim papiera. Vyberte
velkost a typ papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.

Pe monitorul LCD apare fereastra pentru configurarea hartiei. Selectati
dimensiunea hartiei si tipul hartiei incarcate in imprimanta.

EkpaHBT 33 HacTpolika Ha xapTuATa ce nokassa Ha LCD ekpaHa. U36epeTte
pasmepa U1 Tna Ha XapTuATa, KOATO CTe 3apefnin B MPpUHTEpPa.

10 NX1 IMIN TA NX N2 .LCD-N DN AY M0 NMTAN oN
.NDOTNAN NS NYLY 1MIN

~

1@ Zaistite, aby bol papier poloZeny na pravej strane podévaca harkov.

V opa¢nom pripade tlaciaren nedokaze zistit papier a obrazovka
s nastavenim papiera sa nezobrazuje.

Asigurati-va ca ati asezat hartia in partea dreapta a alimentatorului
de coli. In caz contrar, imprimanta nu poate detecta hartia si nu
apare fereastra pentru configurarea hartiei.

YBeperTe ce, ue CTe MOCTaBUIIN XapTuATa KbM AACHaTa CTpaHa
Ha YCTPOMCTBOTO 3a NoAaBaHe Ha n1cToBe. B npotueeH cnyvan
MPUHTEPBT He MOXe Aa Pa3no3Hae XapTuATa U eKpaHbT

3a HaCTPOIKa Ha XapTuATa He ce NoKa3Ba.

X2 ,MNX .0'OTN M Y TR TS TAD MIN DX NN ART
AN XD M0 NOTAN 0N MIN NX MY2% ND9TAN 20N

Kopirovanie

Copierea

KonupaHe

npnyn

Otvorte kryt dokumentov a polozte originél na sklo skenera potlacenou
stranou nadol. Zarovnajte original podla pravého horného rohu skla.
Deschideti capacul si asezati originalul cu fata in jos pe sticla unitatii

de scanare. Aliniati originalul la coltul frontal din dreapta sticlei.
OTBOpeTe Kanaka 3a JOKYMEHTU 1 NOCTaBeTe OpurimHana C nvuesaTa
CTpaHa Haposy BbpXy CTbKIOTO Ha CKeHepa. M3paBHeTe opuriHana

C NpeAHUs JeceH brbi Ha CTbKOTO.

992 1MOWD O MPNRN NN NX NIN D'DNONN NODA NX NND

NN N'ON DY NPRN DN DX WM .p1on MDIDT DY nun
JMDDm SY nnTpn

Zatvorte kryt dokumentov.
Inchideti capacul de document.
3aTBOpeTe Kanaka 3a AOKYMEHTU.

.0'2N0NN NDDON NX MNA0

Vyberte rezim Kopirovat z Gvodnej obrazovky.

Din fereastra de pornire selectati modul Copiere.
Bnesre B pexxum Konupam ot HayanHua ekpaH.

2N Jonn pRyn asnb Ny

XYY



Nastavte pocet képii a potom vyberte polozky Farebny alebo Cierno-biely.
Setati numarul de copii, iar apoi selectati Color sau Alb-negru.
3apaiTe 6pos konusa, cnep KoeTo nsbepete LiBar unu Y/b.

2% MNP IR yas N2 X1 0PNIYN 19010 NX TN

e Stlacenim tlacidla OK zobrazte ponuky nastavenia kopirovania. Pri rade
XP-340 zmente nastavenia stlacenim tlacidla v.

Apasati OK, pentru a se afisa meniurile setarilor de copiere. Pentru seria
XP-340, apasati ¥ pentru a modifica setarile.

HatucHete OK, 3a fa nsBefete meHioTaTa 3a HaCTPOIKa Ha KOMMPaHEeTo.
3a cepunaTta XP-340 HaTucHeTe ¥, 3a la NPOMEHNTE HaCTPOMKMTE.

2V .NAPNYNN NNTAN "0M9N NX '8N T MR YND
JNMTNN DX MY 1D ¥ S YN  XP-340 Series

0 Pomocou A alebo ¥ vyberte polozku nastavenia, ako je napriklad velkost
papiera a potom pomocou € alebo » zmerite nastavenie. Pri rade XP-340
uloZte nastavenia stla¢enim tlacidla OK.

Folositi A sau ¥, pentru a selecta un element de setare precum
dimensiunea hartiei, iar apoi folositi € sau », pentru a modifica setarea.
Pentru seria XP-340, apasati OK pentru a salva modificarile.

M3nonsBaiite A nnu V¥, 3a fla usbepeTe eniemMeHT 3a HacTPOViKa, KaTo
Hanpumep pa3Mep Ha XapTuATa, cnef KoeTo usnonssante 4 vunu »,
3a fla NPOMeH1Te HacTpolikaTa. 3a cepuaTta XP-340 HaTucHeTe OK,
3a fla 3anvLueTe HaCTPOMKHNTe.

IX1,7M 5TA 12D NNTAN UM9 N2 *TD ¥ IX A-Q wnNwnH pr

,XP-340 Series MY .NTANN NX NI NIN DY » IX €42 wnnwnb
JNTANN DX NS T MEAR DY YN

0 Stlatenim & spustite

kopirovanie.

Pentru a incepe copierea,

apasati .

HaTtucHete <, 3a fa

CTapTupare KOnupaHeTo.
2NNNS 1D ¢ YN

PnynS

Dalsie funkcie
Mai multe functii

Ouwe pyHKUUM
MBI NMSPANdO

Tlaciaren ma $pecialne ponuky, ktoré umozriuju tlacit na originalne tlaciva.
Rad XP-440: Vyberte na hlavnej obrazovke polozku DalSie funkcie a potom
vyberte moznost Osobné tlacivo.

Rad XP-340: Na hlavnej obrazovke vyberte polozku Osobné tlacivo.

Imprimanta include meniuri speciale, care va permit sa tipariti pe articole de
papetdrie originale.

Seria XP-440: Selectati Mai multe functii din ecranul principal, apoi selectati
Papetarie personala.

Seria XP-340: Selectati Papetarie personala din ecranul principal.

MpUHTEPBT MMa crieLranHN MeHIoTa, KOMTO NMO3BOJIABAT NeYaTaHeTo Ha
OpUrHaNHY 6aHKu.

Cepus XP-440: /136epeTe Owe GYHKLMM OT HayanHKA eKpaH, cef KoeTo
n36epete JInuHa GnaHka.

Cepus XP-340: M36epeTe JInuHa 6naHKa OT HauyasiHNA eKpaH.

.M1pN 02AN2N M 0'9TNY 12 DMYOXRNN DTN 009N ¥ NDOTND
™M1 N2 TX1,N"MN 0NN NIDDI MEPND N2 :XP-440 Series

PR DANON

.J1'2N JOnNN X 0'ANdn ™M N2 :XP-340 Series

Vymena atramentovych kaziet
inlocuirea cartuselor de cerneala
CMmsAHa Ha KaceTu € MacTunio
TN MMonn N5%NnN

Ked'sa objavi vyzva na vymenu atramentovej kazety, pripravte si novu

atramentovu kazetu.
Najlepsie vysledky dosiahnete, ak opatrne Styri-patkrat zatrasiete a potom
rozbalite. Plati to len pre kazetu s ¢ciernym atramentom.

Cand vi se solicitd inlocuirea cartusului de cerneald, pregatiti un cartus de

cerneald nou.

Pentru cele mai bune rezultate, scuturati usor doar noul cartus de cerneald

neagra de patru sau cinci ori si apoi despachetati-I.

KoraTo nonyunTe nofKkaHa 3a cMAHa Ha KaceTa C MacTWmo, NMoAroTeeTe

HoBa TakaBa.

3a Haii-gobpwu pe3ynTaT BHUMATENHO pa3KnaTeTe YeTMpK-NeT MbTY CaMo

HOBaTa KaceTa C YepHO MacTUNo, CNiefl KOETO A M3BafieTe OT OMaKoBKara.
TN 1T NN0NN 120 1T NNoNN 9'2NNY wpann NNK IWKD

NX PN DMYyS Y IX NN N7V 1Y] XIX N NMA1vnN NIRYING

NMIXN DX NND X ,NETNN MMINEN TN NMoNn

z@ Farebné atramentové kazety nemusite potriasat.
Nu este necesar sa agitati cartusele de cerneala color.
He e Hy>HO fja pa3knaLaTe KaceTuTe C LiBETHO MacTUJIO.

JMYAYN TN NMONN NX V12 I8 PR

9 Odstrante len zltu pasku.
Indepértati numai banda galbena.
MaxHeTe camo Xb/TaTa feneHka.

.A1INEN 00N NX PO 0N

LS
e

Otvorte skener a stlacte tlacidlo OK.
Deschideti scanerul si apasati OK.
OTBoOpeTe cKeHepa 1 HaTucHeTe OK.

MK SY YN PNON NTAY NX NND

A Kym sa tlacova hlava pohybuje, nedotykajte sa atramentovych kaziet.

Nu atingeti niciodata cartusele de cerneala in timpul deplasarii
capului de tiparire.

Huvikora He foKoOCBaiTe KaceTuTe C MacTWIIO, lOKaTo NeyaTalyarta
rnaBsa ce AABMXU.

NDOTNN X 1A TN NMDNN2 Van Yy D2WH
.NV1IN2 X¥N)

1@ Ak sa drziak atramentovej kazety nepresunie do polohy na vymenu
atramentovej kazety, zatvorte skener a vyberte polozky Nastavit >
Udrzba > Vymena atramentovej kazety.

Dacd suportul cartusului de cerneala nu se deplaseazd in pozitia
de inlocuire a cartusului de cerneald, inchideti scanerul si selectati
Configurare > intretinere > inlocuire cartuse cerneala.

AKO AbpXKaubT Ha KaceTaTta C MacTUNO He ce NPUABNXN KbM
no3uLKMATa 3a CMAHa Ha KaceTaTa, 3aTBopeTe CKeHepa 1 n3bepete
Hacrtpoiika> MogapbxKa > CM. Ha KaceTaTa C MacTuoO.

, TN NMDNN N9YNN 01PN DX 111X TN N"0NN PrNn DX

N9%NN < NPITNN < NNTAN 1N PNON DTN NX A0
2T Nonn

Stlacte vy¢nelok na atramentovej kazete a nadvihnite ju.

Strangeti protuberanta de pe cartusul de cerneala pentru a-l scoate prin
ridicare.

CTucHete ¢MKC3TOpa Ha KaceTaTa C MaCTUNo 1 A noBAUrHeTe.

NYINN NNIX XY TN NM0NN S Nnw/Sn Dy ynh

Vlozte novu atramentovu kazetu a pevne ju zatlacte nadol.
Introduceti noul cartus de cerneala si apasati-l ferm.
MNMocTaBeTe HOBaTa KaceTa C MacTWIO 1 CUITHO A HAaTUCHETe.

.NLUN 9D NPNN2 NMIX YN21 NZTNN TN N"DNN NX D1ON

Zatvorte jednotku skenera.
Inchideti scanerul.
3aTBOpeTe CKeHepa.

20N NN NX MA0

Stlacte ®. Spusti sa plnenie atramentom.
Apésati ©. Incepe incarcarea cernelii.
HaTtucHete . 3apexpaaHeTo € MacTWIO 3anouyBa.

.N%NN PN NIV .6 YN

Pockajte na zobrazenie spravy o dokonceni.
Asteptati afisarea unui mesaj referitor la finalizare.
M3uakaiiTe Aa ce NoABM CboOLiEHNE 3a 3aBbpPLUBAHE.

.O1MON NYVTIN A¥NY TV 1NNin

‘.
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Pomocnik ku kvalite tlace
Asistenta pentru calitatea de tiparire
Momouy 3a KaueCcTBOTO Ha neyvar
NOOTAN NID'XY Ny

e N
Z@ Ak vidite na vytlackoch chybajuce ¢asti alebo prerusované ciary,
skuste nasledujuce rieSenia.

Daca observati segmente lipsa sau randuri intrerupte pe materialul
imprimat, incercati urmatoarele solutii.

AKO BUANTE NUNCBALLM CETMEHTU UK npeKbCHaTU TNHUN

B pa3nevyaTkuTe, onuTanTe onncaHuTe no-gony pelweHnA.

D'O'9TN] DAY DM IX DMON 0'WUP2 1'NAN NNX OX
\\ .D'X2N MNNN9N NX ND1 oY

(a) (b) -
O " —— "=

Vytlacte vzorku kontroly trysiek a skontrolujte, ¢i nie su trysky tlacovej

hlavy upchané.

Vyberte polozku Nastavit > Udrzba > Kontrola dyzy.

Ak ndjdete vynechané ¢asti alebo prerusované ¢iary, ako je zndzornené na
obrézku (b), prejdite na krok @.

Tipariti un model de verificare a duzelor, pentru a verifica dacé duzele
capului de tiparire sunt infundate.

Selectati Configurare > intretinere > Verificare duze.

Daca observati segmente lipsd sau randuri intrerupte precum se aratd in
(b), treceti la pasul @.

OrtnevaraiiTe Mofen 3a NPOBepKa Ha Alo3uTe, 3a fla NpoBepuTe Aanu
[l031Te Ha NneyaTallaTta rfaBa He ca 3anyLueHn.

MN36epeTte HacTpoiiku > MoaapbkKa > MpoBepKa Ha glo3uTe.

Ako 3abenexuTe nNCBaLUM CErMeHTN UM NPEKbCHATY JINHWY, KaKTo e
nokasaHo B (b), oTmaeTe Ha cTbrMKka 0.
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9 Cistenie hlavy vykonajte podla pokynov na obrazovke.
Na cistenie sa spotrebuje ¢ast atramentu zo vietkych kaziet, preto ¢istenie
spustite iba v pripade znizenia kvality vasich vytlackov.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua curatarea capului.
Procesul de curatare utilizeaza o cantitate de cerneala din toate cartusele,
motiv pentru care nu trebuie sa efectuati curatarea decat daca materialele
imprimate prezinta o scadere a calitatii.

CnepgaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a fia NoYnCTUTe rnasara.
MouyncTBaHETO 13N0N3Ba N3BECTHO KOMMYECTBO MACTU/O OT BCUYKMN
KaceTu, 3aToBa CTapTMpanTe NOYMCTBAHE CAMO aKO KauecTBOTO Ha
pasneuaTkunTe Ce BAOLMW.
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Bezpecnostné pokyny /
Instructiuni de siguranta /

MHcTpyKuun 3a 6esonacHocT /
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Pouzivajte iba napajaci kabel, ktory sa dodava s
tlaciarnou. Pri pouziti iného kabla hrozi poziar alebo uraz.
Nepouzivajte kabel s inym zariadenim.

@ Folositi doar cablul de alimentare care este livrat impreuna

Q

Q\ cu imprimanta. Daca folositi alt cablu de alimentare, exista
pericolul de incendiu sau de electrocutare. Nu folositi
cablul de alimentare cu niciun alt echipament.

M3non3BaiiTe camo fOCTaBEHUSA C NPUHTEPA 3axpaHBaLy Kaben. M3nonseaHeTo
Ha Apyr Kaben MoXe Aa MPUUYNHM NoXap U1 TOKOB yaap. He nanon3seaite
kabena c gpyro obopyasaHe.
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Skontrolujte, ¢i napajaci kabel na striedavy prad spina
prislusnd miestnu bezpec¢nostni normu.

Cablul de alimentare AC trebuie sa corespunda
standardului de siguranta local.

YBeperTe ce, ue NPOMEHNIMBOTOKOBUAT 3axpaHBaly kaben
OTroBaps Ha CbOTBETHUTE MECTHY CTaHAAPTU 38 6E30MACHOCT.
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Okrem pripadov vyslovene uvedenych v dokumentécii sa
nepokusajte sami opravovat tlaciaren.

w Cu exceptia celor mentionate in documentatie, nu
/-

% fincercati sa depanati dumneavoastra imprimanta.
OcBeH aKo He e U3PNYHO NOCOYEHO B AOKYMEHTaLMATA,
He ce OnMMUTBaiTe la peMOHTMPaTe NpUHTEpa camu.

NX 1PN NOIN DX %Y TYNQ 9ROD 191X DMADINN DMpn? 019
nKya %Y N9 TN

Nedovolte, aby sa napajaci kdbel poskodil, pripadne

rozodral.

&%ﬁ Evitati deteriorarea sau uzura cablului de alimentare.
He no3sonsBaiiTe 3axpaHBawmAT kaben fa ce nospeaun

1y npoTpue.
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Umiestnite tlaciaren blizko sietovej zasuvky, kde bude
mozné napajaci kdbel lahko odpojit.

Amplasati imprimanta in apropierea unei prize de retea de
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OTKBbAETO 3axXpaHBaWNAT Kaben moxe fia 6be NecHo U3KIUEH.
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unde cablul de alimentare poate fi deconectat cu usurinta.

MocTaBeTe NprHTEpa 611130 O eNeKTPUYECKNA KOHTAKT,

Zariadenie neumiestriujte ani neskladujte vonku, pri
nadmernom znecisteni alebo prachu, pri vode, pri
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locuri expuse socurilor, vibratiilor, temperaturilor ridicate sau umezelii.

tepelnych zdrojoch alebo na miestach vystavenych
otrasom, vibracidm, vysokej teplote alebo vihkosti.
Nu asezati si nu pastrati produsul in aer liber, langa surse
de mizerie sau praf excesiv, langa surse de caldura sau in

He nocTaBsaiTe 1nu He CbxpaHsABanTe NPOAYKTa Ha OTKPUTO, B 6im3ocT
[0 NpeKoMepPHO 3aMbpcABaHe UK npax, BoAa, U3STOYHULW Ha TONNNHa NN
Ha MecCTa, NoANIoXKeHW Ha yaapu, BI/I6paL|,I/II/I, BNCOKa TeMnepaTypa nnmn Bla>kKHoOCT.
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Dbajte na to, aby sa na vyrobok nevyliala Ziadna tekutina
a a nemanipulujte vyrobkom s mokrymi rukami.
C@ Aveti grija sa nu turnati lichide pe produs si sa
nu manipulati produsul cu mainile ude.
BHMMaBaliTe Aa He pa3fneeTe TEYHOCT BbPXY NpoAyKTa
1 He paboTeTe C NPOAYKTa C BlaXKHW pbLie.
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Medzi tymto vyrobkom a kardiostimulatormi musi byt
vzdialenost minimalne 22 cm. Radiové viny vyzarované
- tymto vyrobkom mézu negativne ovplyvnit ¢innost
kardiostimulatorov.
Tineti acest produs la o distanta de cel putin 22 de cm
de stimulatoarele cardiace. Undele radio de la acest produs pot afecta negativ
functionarea stimulatoarelor cardiace.
MpoayKTsT TpA6Ba Aa 6bae Ha pa3CcTosHUe OT Hall-Manko 22 cm oT
nencmernkbpu. 3nbusaHuTe OT NPOAYKTa PaANOBbBIIHN MOraT Aa OKaXkaT
HebnaronpuaTHO BNMAHME BbPXYy paboTaTa Ha neicMmerkbpuTe.
D219V NFI¥INA 1T 9229 "a¥Ipn N0 22 MN9Y NF YN P NN axRT
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V pripade poskodenia obrazovky LCD sa obratte na
dodavatela. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane na ruky,
dokladne ich umyte mydlom a vodou. Ak sa roztok tekutych
krystalov dostane do o¢i, okamZite ich preplachnite vodou.
Ak neprijemné pocity alebo problémy s videnim pretrvavaju

aj po dékladnom preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

Dacéd ecranul LCD se deterioreaza, contactati furnizorul dumneavoastra.

Dacd solutia de cristale lichide intra in contact cu mainile, spalati-le temeinic

cu apa si sapun. Daca solutia de cristale lichide intra in contact cu ochii, clatiti

imediat ochii cu apa. Daca starea de disconfort sau problemele de vedere

persista dupa o clatire temeinica, solicitati imediat asistenta medicala.

Ako LCD eKpaHbT ce MoBpeaw, CBbpXKeTe ce C BalLnA Anmbp. AKO pa3TBOP OT TEUHU

KpucTanu nonagHe Bbpxy pbLieTe By, U3MUIATE rn 061THO CbC CamnyH 1 Bofa.

AKo pa3TBOP OT TeUHU KPMCTanu NomnagHe B ouuUTe BY, U3MUIATe 1 He3abaBHO

c Boga. Ako yceTute ckombopT unv npobnemmTe CbC 3PEHNETO NPOABLIKAT,

[OpV crief KaTo CTe UMW oUmnTe C BOAA, He3abaBHO NOTbpceTe nekap.
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Atramentové kazety uchovavajte mimo dosahu deti.
Nu lasati cartusele de cerneald la indemana copiilor.
Ma3eTe KaceTuTe C MacTUO Aarney OT AOCTbMA Ha Aela.

.DT90 TN NMONA NX P'NINY aXT

S pouzitymi atramentovymi kazetami manipulujte opatrne,
pretoze okolo portu dodévania atramentu moéze byt este
atrament. Ak sa atrament dostane na pokozku, dékladne

si toto miesto ocistite vodou a mydlom. Ak sa atrament
dostane do oci, ihned'ich preplachnite vodou. Ak po
dokladnom preplachnuti méte stéle problémy s videnim,
ihned navstivte svojho lekara. Ak sa atrament dostane do
ust, ihned vyhladajte lekara.

Aveti grija atunci cand manipulati cartuse de cerneala
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utilizate, deoarece pot exista reziduuri de cerneald in jurul
portului pentru alimentarea cu cerneald. Daca cerneala
intra in contact cu pielea, spalati temeinic zona afectata cu apa si sapun.
Daca cerneala intra in contact cu ochii, cldtiti imediat cu apa. Dacd starea de
disconfort sau problemele de vedere persista dupa o clatire temeinica, solicitati
imediat asistenta medicala. Dacd cerneala patrunde in gura dumneavoastra,
consultati imediat un medic.

50paBETe BHMMaATENHO C BeYe 13MN0JI3BaHW KaceTh C MaCTUO, 3alllOTO MOXe
Aa NMa OCTaHano MaCcTuIo NO OTBOPa 3a HalMBaHe Ha MaCcTUO. AKO MacTuno
nonagHe BbpXy KoXaTta By, 06MNHO N3MKIATe 30HaTa CbC canyH n Boaa. AKo
MacTuno nonagHe B ounTe BU, M3MUIATE M He3abaBHO C BOAa. AKko ycetute
JJ,I/ICKOM(I)OpT mnn I'|p06HEMVITe CbC 3peHMNETO NpoAbIXKaT, A0PU el KaTo CTe
n3ImMnnunm ounTe C BoAa, He3abaBHO noTbpCeTe NeKkap. AKo B yCTaTa B/ Bne3e
MacTumno, He3abaBHO noceTteTe nekap.
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Vzdy uchovavajte tuto priruc¢ku v dosahu.

Pastrati intotdeauna acest ghid la indemana.

BuHarun gpbxTe ToBa pbKOBOACTBO Ha y,D,O6HO MACTO.
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Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac OS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN 1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

O6naaHaHHs BiANOBIAAE BUMOram TEXHIYHOTO PernameHTy OOMEXEHHs BUKOPUCTAHHA AEAKNX
HeGe3MeyHNX PEUOBHH B €N1EKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY 06n1afHaHHi.
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.
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